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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Krol Izraela powiedziat wtedy do swoich stug: Czy
dostowny wiecie, ze do nas nalezy Ramot Gileadzkie? My
tymczasem zwlekamy z odebraniem go z reki krdla
Aramu.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki i wtedy krol Izraela powiedzial do swoich
literacki podwladnych: Czy wiecie, ze Ramot Gileadzkie
nalezy wilasciwie do nas? Ale my zwlekamy
z odebraniem go krélowi Aramu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy krol Izraela powiedzial do swoich stug: Czy
literacki Gdanska wiecie, ze Ramot-Gilead nalezy do nas? A my
zwlekamy z odebraniem go z reki krola Syrii.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt krol Izraelski do stug swoich: Nie
literacki wieciez, iz nasze jest Ramot Galaad? A my
zaniedbywamy odebrac go z reki krola Syryjskiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka (I rzekt krol Izraelski do stug swoich: Nie wiecie, ze
literacki nasz jest Ramot Galaad, a zaniedbywamy wzig¢ ji
z reki krola Syryjskiego?)
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Woéwczas krol izraelski rzekt do swoich stug: Czyz
literacki nie wiecie, ze Ramot w Gileadzie do nas nalezy?
A my nie kwapimy si¢ do odebrania go krolowi
Aramu!
BW Przektad Biblia Warszawska Totez krdl izraelski rzekt do swoich dworzan: Czy
literacki wiecie, ze do nas nalezy Ramot Gileadzkie? My
jednak zwlekamy z odebraniem go z r¢ki krola
aramejskiego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Woweczas krol izraelski powiedziat do swoich stug:
literacki Czy nie wiecie, ze Ramot w Gileadzie nalezy do nas?
My jednak nie robimy nic, by odebrac je z rak krdla
Aramu.
PAU Przektad Biblia Paulistow ten pytat wtasnie podwtadnych: ,,Czy wiecie, ze do
literacki nas nalezy Ramot w Gileadzie? A my nic nie robimy,
aby je odebra¢ krélowi Aramu”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kr6l Izraela powiedziat do swoich poddanych: - Czy
literacki wiecie, ze Ramot Gilead do nas nalezy? A my
zwlekamy, aby je odebrac z reki kréla Aramu!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan | I cka3zaB map I3pains 1o cBoix ciyr: Yu 3Haere, 1m0
literacki YBT Padaina Typkonska | gamum € Pemmat ['anaaacbkuii, i MU MOBUUMO, HE
3a0HupaemMo ¥oro 3 pyku naps Cupii?
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zas$ krol israelski powiedziat do swoich shug:
dynamiczny Przeciez wiecie, ze do nas nalezy Ramot
w Gileadzie; my jednak si¢ ociggamy, by je odebrac¢
z mocy kréla aramejskiego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wowczas krol Izraela rzekt do swych shug: ”Czy
dynamiczny naprawde wiecie, ze Ramot-Gilead nalezy do nas?

A my si¢ ociggamy z odebraniem go z r¢ki krola
Syrii”.




	Porównanie tłumaczeń I Królewska 22:3

